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| NTRODUCCI ON
1. El presente informe es el segundo que presenta el Relator Especial a la
Comi si 6n de Derechos Humanos (véase tanbi én el docunento E/CN. 4/1994/48) y
el cuarto inforne general del Relator Especial, incluidos |Ios infornes

provi si onal es presentados a | a Asanbl ea General en sus periodos de sesiones
cuadr agési nb octavo de 1993 (A/ 48/ 601) y cuadragési nb noveno de 1994
(A 49/539).

2. El presente docunento constituye un nuevo informe sustantivo sobre |a
situaci 6n de | os derechos hunmanos en el Sudan y debe | eerse en conjunto con
el informe provisional del Relator Especial a |a Asanbl ea General presentado
en octubre de 1994 (A/49/539). Con este fin, el Relator Especial ha pedido a
la Secretaria que ponga a | a disposicion de | a Com sion de Derechos Humanos,
en su 51° periodo de sesiones, ejenplares del inforne provisional

3. Aunque el texto del inforne provisional esta disponible, el Relator
Especi al desea hacer un resumen de su contenido. Ademas de una descri pci 6n
actual i zada de su mandato y de la rel acion detall ada de | as activi dades
enprendi das por el Relator Especial en el dltino afio, se examna |la
informaci 6n relativa a | as siguientes violaciones de | os derechos humanos:

i) en el Sudan septentrional, informaci ones sobre ejecuci ones extrajudiciales
y sumarias, desapariciones forzadas o involuntarias, tortura y otros tratos
cruel es, inhumanos o degradantes, arresto y detenci én arbitrarios asi cono
infraccion a las garantias legales; i) en el contexto de la guerra en el
Sudan neridional, infornaciones sobre bombardeos indiscrimnados contra
objetivos civiles, en particul ar canpanentos de despl azados, atroci dades
conetidas contra los civiles por todas |as partes en el conflicto, situacion
de | os nenores no aconpafados, incidentes relacionados con |a distribucion
del socorro, problema de las mnas terrestres y de la repatriaci on de |os
natural es del sur del Sudan. Sobre |a base de |la informaci 6n contenida en

el informe provisional, el Relator Especial expuso sus conclusiones y formulo
reconmendaci ones que el presente informe reitera y conpl enmenta habi da cuenta
de la informaci 6n recibida ulteriormente, que figura en el capitulo Il infra.

4, En 1o que respecta al marco juridico que determna su mandato y permte
exanm nar la informaci 6n sobre viol aci ones de | os derechos hunanos y eval uar
el cunplimento por el Sudan de sus obligaci ones internacional es, cabe
sefial ar que el Relator Especial ha identificado |as obligaciones di nanantes
tanto de | os instrumentos internacional es de derechos humanos conp de
derecho internacional humanitario. El Relator Especial ha resefiado esas

obl i gaci ones en su informe provisional a |a Asanbl ea General (A 49/539,
parrs. 14 a 19).

5. Después del debate sobre | a situaci 6n de | os derechos humanos en e
Sudan, | a Asanbl ea General aprobo6 |a resoluci 6n 49/198 de 23 de dicienbre
de 1994, de la cual el Relator Especial ha tormado nota.

6. El Relator Especial finalizd el presente informe a |a Com si 6n de
Der echos Hunmanos en G nebra, el 16 de dicienbre de 1994.
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. DENUNCI AS DE VI OLACI ONES DE LOS DERECHOS HUMANCS
A.  Sudan septentriona
7. Conp ya se ha sefal ado, el Relator Especial exam n6 detall adamente en

su informe provisional |as al egaci ones sobre ejecuciones extrajudiciales y
sumari as, desapariciones forzadas o involuntarias, tortura y otros tratos
cruel es, inhumanos o degradantes, arresto y detenci én arbitrarios y no
respeto de las garantias |egales (A 49/539, parrs. 20 a 34).

1. Di sposiciones de la |egislacion penal inconpatibles con |as nornas
i nt er naci onal es

8. El Rel ator Especial no ha recibido ninguna informaci 6n en el sentido de
gue el Gobierno haya adoptado iniciativa al guna para arnoni zar con el derecho
i nternacional aquellas partes de | a |egislacién sudanesa que el Rel ator
Especi al ha consi derado i nconpati bles con | as disposiciones pertinentes de

| os instrunmentos internacionales en los que el Sudan es Parte. A este
respecto, se han sefial ado tres esferas inportantes de | a | egislacion
sudanesa: i) once articulos de la Ley penal de 1991; i) |as disposiciones
relativas a la situacion del nifio, y iii) las leyes relativas a | a condici6n
juridica de la mujer.

9. A este respecto, cabe recordar que en su resol uci 6n 1994/79 de 9 de narzo
de 1994 titul ada "Situaci 6n de | os derechos humanos en el Sudan", |a Com sién
de Derechos Humanos, entre otras cosas, exhorté al Gobierno del Sudan a que
se atuviera a |os instrunentos internaci onal es de derechos humanos

pertinentes y a que arnonizara su | egislacio6n nacional con |as convenci ones
en las que el Sudan era Parte. Es mas, la Com sion exhort6 al Sudan a que

vel ara por que todas |as personas que se hallaran en su territorioy

estuvi eran sujetas a su jurisdiccién, con inclusion de | os menbros de

todos | os grupos religiosos y étnicos, gozaran plenanente de | os derechos
reconoci dos en esos instrunentos.

2. Esclavitud, servidunbre, trata de esclavos, trabajo forzoso e
instituciones y practicas anal ogas

10. El articulo 1 de |la Convenci 6n sobre | a Esclavitud establece |o
si gui ent e:

"Alos fines de | a presente Convenci 6n se entiende que:

1. La esclavitud es el estado o condicién de un individuo sobre
el cual se ejercitan los atributos del derecho de propiedad o al gunos
de ell os.

2. La trata de esclavos conprende todo acto de captura,

adqui sici 6n o cesi 6n de un individuo para venderle o canbiarle; todo
acto de cesion por venta o canbio de un esclavo, adquirido para venderle
o canbiarle, y en general todo acto de conercio o de transporte de

escl avos. "
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Por su parte, el articulo 1 de |a Convenci 6n supl enentaria de 1956 sobre |l a
abolicion de la esclavitud, la trata de esclavos y las instituciones y
practicas anal ogas a |l a esclavitud dispone, entre otras cosas, que:

"Cada uno de | os Estados Partes en | a Convenci 6n adoptara todas
aquel l as nedi das |l egislativas o de cual quier otra indole que sean
factibles y necesarias para lograr progresivanmente y a |a nmayor brevedad
posi bl e a conpleta abolicién o el abandono de |las instituciones y
practi cas que se indican a continuaci 6n, dondequi era que subsi stan,
les sea o0 no aplicable la definicion de esclavitud que figura en e
articulo 1 del Convenio sobre la Esclavitud, firnmado en G nebra el 25 de
septienbre de 1926:

b) La servidunbre de la gleba, o sea, la condicién de |a persona
gue esta obligada por ley, por la costunbre o por un acuerdo a vivir y
a trabajar sobre una tierra que pertenece a otra persona y a prestar a
ésta, nediante renuneraci 6n o gratuitamente, determ nados servicios, sin
libertad para canbiar su condi ci 6n

d) Toda institucion o practica en virtud de la cual un nifio o
un joven nmenor de 18 afios es entregado por sus padres, o uno de ellos,
0 por su tutor, a otra persona, nediante renuneraci6n o sin ella, con
el proposito de que se explote la persona o el trabajo del nifio o de
joven."

Con arreglo al inciso c) del articulo 7 de la m sma Convenci 6n

"Trata de esclavos significa y abarca todo acto de captura, de
adqui sici 6n o de di sposici 6n de una persona con intenci 6n de soneterla
a esclavitud; todo acto de adquisicion de un esclavo con intencion de
venderl o o de canbiarlo; todo acto de cesi 6n por venta o canmbi o de una
persona, adquirida con intenci 6n de venderla o canbiarla, y en general
todo acto de conmercio o de transporte de esclavos, sea cual fuere e
nmedi o de transporte enpl eado. "

La Ley penal del Sudan de 1991 declara que son delitos: el rapto (art. 161),
el secuestro (art. 162), el trabajo forzoso (art. 163), el confinamento
ilficito (art. 164) y la privacion ilicita de libertad (art. 165).

11. Es necesario citar estas disposiciones porque el Gobierno del Sudan ha
rechazado sin mas toda referencia a estos fendénenos y practicas por

consi derar que ellos "no existen" en el Sudan. Las situaciones descritas en
el informe anterior del Relator Especial a |a Coni sion de Derechos Humanos
(E/CN. 4/ 1994/ 48, parrs. 63 a 65 y 86 a 108) asi conp | os casos de secuestro,
venta o trata de nifios descritos en el presente inforne obligan al Rel ator
Especial a declarar una vez mas que el fendérmeno de la esclavitud y |as
préacti cas anal ogas a | a esclavitud -segin se definen en |os instrunentos
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antes sefial ados en los que el Sudan es Parte- existen en el Sudan. Por
consi gui ente, el Relator Especial observa con profunda preocupaci 6n el tota
desi nterés que han nostrado hasta ahora | as autori dades pertinentes del Sudan
en investigar |os casos sefial ados a su atenci 6n en los Ultinps afios no sél o
por conducto de |os Rel atores Especiales, sino a través de infornmes enmanados
de una anplia gama de organi zaci ones i nternaci onal es no guber nanment al es que
se ocupan de esta cuesti 6n

3. Li bertad de conciencia

12. Los abusos y las violaciones en nmateria de |libertad de conciencia se
describen con un cierto detalle en el informe anterior del Relator Especial a
I a Com sion de Derechos Hunmanos (E/ CN. 4/1994/48, parrs. 66 a 80). Después de
| a presentaci 6n de ese informe, el Relator Especial no ha tenido conocimento
de que | as autoridades pertinentes del Sudan hayan investigado tan sél o uno
de | os casos sefal ados en ese docunento. Sobre [ a base de todas |as

i nf or maci ones reci bidas por el Relator Especial asi conp de |a informaci én
reunida en | os testinonios recibidos durante el periodo conprendido entre

di cienbre de 1993 y novienbre de 1994, el Relator Especial |anmenta

prof undanente tener que sefial ar que | a situaci 6n descrita en su inforne

a la Com sion en 1994 no ha canbi ado. En el periodo que se exami na, no solo
la situaci 6n de los cristianos y de |as personas de creenci as tradicional es
africanas ha segui do siendo especialnente dificil en todo el Sudan sino que

| os menbros tanto de esas conuni dades conp de | as conuni dades i sl ani cas
tradi ci onal es del Sudan han sido objeto de hostigam ento constante de parte
de | as fuerzas de seguridad sudanesas, segun se ha sefial ado en el inforne
provi si onal del Relator Especial (A 49/539, parr. 30).

13. Durante el verano de 1994, se recibieron informes de varias fuentes

i ndependi entes en el sentido de que |as disposiciones relativas al delito de
apostasia contenidas en el articulo 126 de la Ley penal de 1991 se estaban
aplicando en la practica. Segun se infornd, el 18 de julio de 1994 un

tri bunal de Wad Medani condené a dos personas, por apostasia, a |a pena de
azotes y a ser crucificados. Se dice que Abdallah Yousif (de 65 afios de
edad) alcanz6 a recibir 4 azotes antes de desnmayarse en tanto que

Mahanma Muhanmed (de 43 afios de edad) habria recibido | os 100 azotes
ordenados por el tribunal. Segln se ha infornmado, el CGobierno expidi 6 una
orden suspendi endo |la crucifixién. Se ha sefial ado tanbi én que | as dos
personas condenadas, asi conmp el clan al que pertenecen, de unas 100 personas
apr oxi madanent e, se habian convertido publicanmente al cristianism a

conmi enzos del decenio de 1970.

14. Se ha sefial ado que en abril de 1994 Salvatore Ali Ahned, ex oficia

del ejército, tambi én fue condenado a nuerte pero |l a sentencia no se ha

ej ecutado. Tras haberse informado de esta condena al Mnistro de Justicia

y al Fiscal General, Ali Ahned fue puesto en libertad y, segin se afirnma
sali 6 del pais. El Relator Especial considera que este caso nuestra que |os
excesos conetidos por |as autoridades |ocal es han podi do ser control ados por
el CGobierno central, en una actitud que, a su juicio, es encomi able.

Sin enbargo, cabe hacer notar que segln fuentes eclesiasticas, desde 1992 se
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han regi strado mas de 200 casos de conversi 6n al cristianisno en el Sudan
septentrional. Habida cuenta de la |egislacién en vigor y de |as
circunstancias rei nantes, todas esas personas podrian estar sujetas a |la pena
de nuerte prevista para el delito de apostasia con arreglo al articulo 126 de
la Ley penal de 1991.

15. En relacién con esta cuestion, el Relator Especial observa que | a segunda
Conferencia para el D &l ogo |Interconfesional se celebré en Jartum del 8

al 10 de octubre de 1994. Segun informaci ones publicadas en novi enbre

de 1994 por Sudanow, diario controlado por el Gobierno del Sudan

"El 10 de octubre, al hacer uso de la palabra en | a sesiodn
final de la Conferencia, el Presidente Al -Bashir declar6 derogada | a
Ley sobre actividades m sioneras de 1962, que habia restringido |as
actividades de los cristianos en al gunas zonas del Sudan, y ofrecid
toda |l a asistencia posible a la Asociaci 6n para el D al ogo
I nt erconfesional, encargada de pronover la arnonia religiosa, la
coexi stencia pacifica, la libertad de culto y la equidad entre |as
di stintas religiones del pais."

Cabe felicitarse de | a derogaci 6n de |la Ley sobre activi dades m si oneras
de 1962. Sin enbargo, el Relator Especial debe hacer notar que, segun
observador es i ndependi entes, Jartum estd estudi ando una nueva | egi sl aci 6n
en reenpl azo de esas di sposi ci ones.

4. Li bertad de expresi 6n, de asociacion y de reuni 6n pacifica

16. En el periodo conprendido entre dicienbre de 1993 y novi enbre de 1994,

| os partidos politicos, los sindicatos independientes y una anplia gama de
asoci aciones civiles representativas de diferentes profesiones o categorias
de ci udadanos seguian estando prohibidas. A la época en que se finalizé e
presente informe, | a prensa independiente no existia en el Sudan. Los nedios
de comruni caci 6n estan bajo el control total del Gobierno del Sudan

17. Desde junio de 1989, los intentos hechos por |o0s estudi antes para crear
sus propi as asoci aci ones y federaci ones independi entes, asi conp |as

nmani f est aci ones pacificas contra la politica del Gobierno del Sudan en |la
esfera de | a educaci 6n |l evadas a cabo en centros universitarios de Jartum
y de otros lugares, fueron reprimdas de innediato y con dureza por |as
fuerzas de seguridad. Estudiantes secundarios y universitarios fueron
deteni dos -cono se sefiala en el informe provisional del Relator Especia

(A 49/ 539, parr. 34) y torturados en |lugares control ados por |os 6rganos

de seguridad o en centros de detenci 6n secretos, |las |lanmadas "casas
fantasnma".

18. La libertad académica se ha viol ado sistemati canente desde 1989.

Las universi dades del Sudan eran tradicional nente instituciones aut6nonas

e independientes. Sin enbargo, en los Ultinps afios se han produci do abusos
graves, conetidos por orden de |as autoridades publicas, conp por ejenplo,

I a clausura en diversas oportuni dades en 1991 y 1992 de | a Universidad de
Jartum después de que fuerzas de seguridad ocuparan ese centro universitario
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para poner fin a manifestaciones pacificas. En 1991, en |os enfrentam entos
con estas fuerzas resultaron nuertos dos estudi antes (Al -Taya Ahmed Abu Aglia
y Sal i m Mohamed Abubaker) y nmuchos otros quedaron heridos. La situacion
sigui 6 siendo tensa aun después de 1992. Michos inportantes académ cos
sudaneses fueron reducidos al silencio o se vieron obligados a emgrar

La i ntroducci 6n del idiona arabe conp Unico idioma de ensefianza ha causado
tanbi én graves probl emas; cabe observar que no se ha suministrado el nudnero
suficiente de libros de texto en arabe para |la aplicaci 6n de esta nedi da.

19. Las autoridades estatal es hacen caso omi so de |a i ndependenci a del poder
judicial. Segun testinonios presentados al Relator Especial en 1994 por
prof esi onal es del sector judicial, ninguna decisién adm nistrativa puede ser

i mpugnada. Los jueces son designados y destituidos por notivos politicos.

A este respecto, cabe nencionar que seglin fuentes independientes, desde junio
de 1989 se ha destituido o jubilado a unos 7.000 funcionarios publicos,

i ncl uidos jueces altanente calificados y con gran experienci a.

20. Oro caso denunciado de injerencia en el poder judicial es |a detencidn
provi si onal de dos conoci dos abogados de Jartum Mistafa Abdel Gadir y

Al'i Mahanoud Hassani an, que fueron interrogados en tanto que se all anaban sus
ofi ci nas, registrandose aun | os docunentos confidenciales. El 2 de dicienbre
de 1994 | as fuerzas de seguridad allanaron | as residencias de esos abogados,
sin ningln mandam ento judicial. E 3 de dicienbre, tras haber sido citados
por agentes de seguridad, se dice que anbos abogados fueron obligados a

col ocarse contra una pared, con las nanos en alto, e interrogados durante
varias horas. En el interrogatorio fueron insultados y naltratados. Al ser
i berados a las 6.00 horas, se orden6 al Sr. Gadir y al Sr. Hassani an que
conpar eci eran nuevanente al dia siguiente. Cabe sefial ar que anmbos juristas
act uaban conmo abogados defensores en un caso descrito por el Rel ator Especia
en su inforne provisional (A/49/539, parr. 26) en el que se habia denunci ado
la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes de |os
acusados.

5. Der echos del ni fio

a) | nf or maci 6n genera

21. En su infornme anterior a | a Conision de Derechos Humanos (E/ CN. 4/1994/ 48,
parrs. 86 a 101), el Relator Especial presté particular atencion a |las
viol aci ones y | os abusos conetidos contra |os nifios en el Sudan. El Relator
observé que en la zona norte del pais la mayoria de esas viol aci ones y abusos
se conetian a sabiendas de | os 6rganos pertinentes del Gobierno del Sudan

O aun por su iniciativay bajo su direccion. En el sur del pais, la
responsabili dad en esta materia i ncunbe a todas | as partes en el conflicto.

22. Desafortunadanente, la situacion descrita en el infornme anterior y |las
concl usi ones a que se habia |l egado deben rectificarse dado que, segun

i nformaci ones y antecedentes recientenmente recibidos de diversas fuentes, |la
situaci 6n de | os nifios en el Sudan, especial nente de |os que viven y trabajan
en la calle, se ha seguido deteriorando durante el periodo conprendido entre
di ci enbre de 1993 y novi enbre de 1994.
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23. E Relator Especial desea subrayar una vez mas que | os agentes o |as

or gani zaci ones que estan bajo el mando de | as autoridades no dan cunplimento
a las disposiciones del parrafo 1 del articulo 3 de la Convenci 6n de |o0s
Derechos del Nifio, de 1989, que sefiala que: "en todas |as nedi das
concernientes a | os nifios que tonen las instituciones publicas o privadas

de bienestar social, los tribunales, |las autoridades adnministrativas o |os
organos | egislativos, una consideraci 6n prinordial a que se atendera seré

el interés superior del nifio". Tanbién se infringen |Ias disposiciones de |a
Convenci 6n rel ativas al principio de no discrimnacion (art. 2), el derecho
del nifio a la identidad (arts. 8 y 30), la prohibicion de que el nifio sea
separado de sus padres contra la voluntad de éstos (art. 9.1) y el derecho
alalibertad (arts. 37 y 40) asi conp |as disposiciones que inmponen a | os
Estados | a obligaci 6n de adoptar | as nedi das necesari as para proteger |os
derechos del nifo (arts. 12.2, 19 y 20). Ha quedado denostrado que | a
preocupaci 6n expresada en relaci 6n con los articulos 35, 38 y 39 de la
Convenci 6n, relativos al secuestro, la venta o la trata de nifios, asi conp
la situacion de los nifios en | os conflictos arnmados, tenian sobrado
fundamento. Los ni fios despl azados en el norte y I os que viven en | as zonas
de conflicto en el Sudan central y neridional siguen siendo | os nas expuestos
a abusos y violaciones. La mayoria de esos nifios pertenece a mnorias
étnicas, raciales y religiosas. Las informaciones recibidas, junto con
otros testinoni os reunidos por el Relator Especial que corroboran esas

i nformaci ones, permten Ilegar a |l a conclusi6n de que el Gobierno del Sudan
no so6lo cierra los ojos a esas practicas sino que en |la mayoria de | os casos
participa directamente en las violaciones y | os abusos contra | os nifios.

24. Las estimaciones anteriores del Relator Especial en cuanto a que eran
cientos de nmles en todo el pais |os nenores que vivian en condici ones de

i nseguridad en las zonas de conflicto y que corrian peligro de ser
secuestrados o de sufrir un traumm psicol 6gi co permanente, separados de sus
famlias o viviendo en condiciones inpropias (E/ CN 4/1994/48, parr. 87) se

aj ustaban a la realidad. Conp se sefial 6 en el parrafo 62 del inforne
provisional a |la Asanbl ea General (A/49/539), el Fondo de | as Naci ones Uni das
para la Infancia (UNI CEF) cal cula que el nanero de nifilos af ectados por |a
guerra en el Sudan neridional es de al nenos 500. 000.

25. En una conunicaci 6n dirigida al Relator Especial, de fecha 28 de
dicienbre de 1993, el Mnistro de Justicia aconpafié un ejenplar del informe
final y las reconendaci ones del Seminario sobre | os Derechos del N fio,

or gani zado por el Consejo Superior de Bienestar del N fio en col aboraci 6n
con el UNICEF (Jartum 18 a 20 de dicienbre de 1993). En ese inforne se
reconmendaba, entre otras cosas, que "se revisara, adaptara y nodernizara

la legislacion relativa a | os nifios para que pudiera contribuir al logro de
| os objetivos establ ecidos en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio".

El problenma de | os nifios que viven o que trabajan en la calle no se abordd
y el inforne sél o seflala que "se deberian introducir programas de ensefianza
con miras a reducir la delincuencia infantil™. E Mnisterio de

Pl ani fi caci 6n Soci al sigue desenpefiando un inportante papel en la aplicacion
de |l os diversos programas que se nencionan en el inforne final sobre el
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sem nario. Sin enbargo, el Relator Especial no ha recibido ninguna
i nformaci 6n de que se haya ennendado | a | egislaci 6n naci onal sobre derechos
del ni fo.

b) Ni fios que viven o trabajan en la calle

26. Se siguieron recibiendo infornes concernientes a redadas de nifos en

las calles de Jartumy otras inportantes ciudades del Sudan septentrional

La conclusi 6n a que habia Il egado antes el Relator Especial de que esos nifios
eran transportados a canpanent os especi al es -en nmuchos casos, |a existencia
de esos canpanentos no se reconoce- para que canbiaran de religion y
reci bi eran adoctri nam ento ideol 6gi co, ha quedado confirmda una vez nas.

Las victimas son principal nente nifios de fam |lias desplazadas del sur y de

la regi 6n de | os Montes Nuba; esos nifios suel en ser de creencias cristianas

o africanas tradicionales. Las informaciones recibidas confirman una vez nas
la practica del canbio de nonmbre de | os nifios por nonbres &rabes.

27. El Cobierno del Sudan ha admtido (véase E/CN 4/1994/48, parrs. 92 a 94)
gue | os canpanent os para hi ios se encuentran en Jartum (Soba y Dar Bacha'er
en Ondurman), Kousty, Ceneina, Abu Dom Fau y Durdib. El Relator Especial
observa que segun fuentes independi entes podria haber al nmenos otros seis
canpament 0s cuya exi stencia es manteni da en secreto por |as autoridades.

28. El Relator Especial ha recibido de fuentes fiabl es informaci ones
detal | adas (incluidos |os nonbres de las victimas y de | os testigos que han
prest ado decl araci 6n acerca de | os hechos presenci ados) sobre |a situaci én
i mperante en 1994 en | os siguientes canpanmentos para ni fos:

i) Abu Diajana y Ebeid Katim en Dar Bacha' er, de la regi 6n de Soba;

ii) Abu Rakam en el Sudan oriental, a unos 52 kmde |la ciudad agricola
de El Fau y a unos 212 km de Jartum

iii) Durdi b, entre Kassala y Port Sudan

iv) Faruk 2 y Fau 2, a unos 32 kmde la ciudad de El Fau, en |as
i nmedi aci ones de | a zona del proyecto agricola Rahad;

V) Faruk 2 para los martires (nuyahidin) de Wad Medani

29. En los parrafos del anterior informe del Relator Especial que se sefial an
en el parrafo 27 supra se describen | as operaci ones de recogi da de nifios, que
se |l evan a cabo cada tres neses. Cabe menci onar una vez mas que si bien

los libros de registro que se manti enen en | os canpanentos incluyen datos
relativos al nonbre, la edad, la tribu (origen étnico) y la religion, todos

| os internados en esos canpos se |l aman oficialnente "abna'a al Sudan" (nifos
del Sudan), nonbre que figura en grandes letras escritas con tintaroja en la
canmi seta de | os nifios. Cabe recordar asimsno que a su |llegada | os nifios son
rapados.
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30. En dicienbre de 1993, el Mnistro de Justicia y el Fiscal Cenera
explicaron al Rel ator Especial que |os nifos recibian fornmaci 6n profesiona
en | os canpanentos. Sin enbargo, sobre |a base de sus propias observaci ones
y de los informes recibidos de fuentes fiables, el Relator Especial observa
qgue la formaci 6n que se inparte en | os canpanentos nenci onados es, de hecho,
la siguiente: no existe ningun horario para | a ensefianza, excepto para | as
cinco oraciones diarias de la religion islamca, que com enzan a

las 4.00 horas y se repiten a interval os regul ares hasta | a noche. En esa
oportuni dad, |os nifios deben practicar la "talawa qurania" (lectura especia
del Coran) en alta voz y deben aprender de nenoria | os versicul os del Coran.
Los ejercicios fisicos que deben realizar los nifios son iguales a | os de |os
mlitares. Durante la fornmaci6n, |los instructores asignan una inportancia
fundanental al concepto de martires del Estado.

31. Los intentos de fuga son severanente castigados. En la mayoria de |os
casos de que se ha informado, prinero se aplica un castigo mlitar, al igua
que en el ejército, 1o que significa que al ser aprehendido el nifio es
obligado a arrastrarse desnudo por el suelo hasta quedar exhausto, cubierto
de Ilagas. Tras esto, se le aplican de 40 a 60 azotes en | a espal da:

el nifio es | evantado del suelo por cuatro personas, cara al suelo, y los
azotes se aplican con fuerza desde | a espal da hasta | as piernas en | ugar

de aplicarse en las nalgas conbo se hace en el caso de |os castigos imnmpuestos
por los tribunal es ordinarios.

32. Segun decl araciones oficiales, sélo se recoge y traslada a |os
canpanment os a ni fios vagos, respecto de | os cual es se desconoce el paradero
de sus padres. En ciertas ocasiones, |os padres han | ogrado ubicar a sus
hijos a raiz de | os permi sos de salida por 15 dias dados a | os nifos por |as
aut ori dades de | os canpanmentos. Segln se sefial a, en estos casos, |os nifos
han sido puestos en libertad. En sus declaraciones al Relator Especial, un
ni fio di nka de 13 afios de edad, originario de Aweil, cuyo nonbre habia sido
canbi ado por uno arabe, describe su experiencia:

"M padre fue ingresado en el hospital de Jartumen 1992. M nuadre

y m hermana estaban con él en el hospital. M madre ne dio dinero para
conprar tomates. Cuando |legué al nercado de Jartum al guien se apoderé
de ni diciendo "éste es uno de ellos". Traté de dar explicaci ones pero

nadi e me escuché. Les nostré el dinero que ne habian dado, pero todo fue
en vano. Por udltino, fui subido a un vehiculo policial en el que habia
nmuchos otros ni fios negros. Pasanpbs varios dias en Jartumy, por ultino,
fui nos trasl adados a un lugar que, segUn nos enteranbs después, era Fau.
En Jartum nos gol pearon nucho. En el canpanento tanbi én ne aplicaron
esa tortura, especialnmente un dia en que ne sorprendi eron cuando hui a.
No puedo decir real mente cuan nmal nos trataban en el canpanento

A las 4.00 horas, nos despertaban y nos obligaban a orar. Después de |la
oraci 6n, se debia practicar la lectura o "talawa" del Coran. Cada dia
debi anps participar en marchas militares. Si alguien conete un error es
gol peado y todos | os denés tanbi én son castigados. Cuando |a hernana de
m madre logro |l egar al canpanento, pude salir y no regresé mas. Todos
| os ni fios que se encuentran en el canpanento desean irse."
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Cabe sefal ar que en dicienbre de 1993 autori dades de Jartum reconoci eron ante
el Relator Especial |la existencia del canpamento de Fau, asi comp el hecho de
gue sabian que | os padres de nuchos de | os nifios internados estaban vivos, y
al gunos de ellos los visitaban regularnmente. En esa época, |as autoridades

i nsistieron en que nmuchos padres habian pedido que se Ilevara y mantuvi era

a sus hijos en el canpanento.

33. Las autoridades sudanesas pertinentes son plenanmente conscientes de |la
situaci 6n antes descrita. Segun se ha infornmado, todos |os campanentos
estarian ahora bajo |a adm nistraci 6n del Mnisterio de Planificaci é6n Soci al
a cargo de trabajadores sociales y profesores, asi conp de instructores
mlitares de | as Fuerzas Popul ares de Defensa y de agentes de |as Fuerzas
Popul ares de Policia, que estarian equi pados con arnmas de fuego.

34. El 23 de agosto de 1994, una enpresa de televisién britanica, la

| ndependent Tel evision News (ITN) transnmiti 6 por el canal 4 del Reino Unido
un reportaje sobre una escuel a cheranica de Jartum Asi, |os espectadores
pudi eron ver a un ni io que cani naba por un patio con grilletes de hierro,
conp castigo. El director de la escuela declaré que |las palizas eran
necesari as para que | os nifios no jugaran mas porque, segun sefal 6, el

juego no era bueno y debia prohibirse. Un funcionario del Mnisterio de

Pl ani ficaci 6n Soci al defendi 6 esa practica y sefial 6 que, en su opinién, |as
pal i zas o el encadenam ento no eran ningdn castigo duro. La nayoria de |os
ni fios que aparecian en el reportaje procedia del Sudan meridional y

occi dental .

C) Secuestro de nifios

35. Tras la visita del Relator Especial al Sudan en dicienbre de 1993 se

si gui eron reci bi endo denunci as de secuestro de nifios en | a zona de | os nontes
Nuba y el Sudan neridional. Conmo se consigno en el informe anterior

(E/ CN. 4/ 1994/ 48, parr. 95), en al gunos casos |os padres o famliares han
podi do recuperar a | os nifios al cabo de prol ongados y engorrosos tramtes
ante las autoridades, incluida |la Fiscalia General. De todas nmmneras, en |la
mayoria de |l os casos las famlias pierden definitivanente a | os nifios.

36. Por ejenplo, en agosto de 1994, el Relator Especial recibiéd |a denuncia
de un testigo que presenci 6 el secuestro de cuatro nifios (uno de 9 afios y |os
otros de 7) de la aldea de Abri, en |la zona del |os nontes Nuba, en novienbre
de 1992. Un grupo de 11 honbres armados nontados en canell os capturaron a
los nifios a plena luz del dia en una fuente situada en | os al edafios de |a
aldea. El testigo dijo que él y el padre de uno de | os nuchachos intentaron
seguir al grupo, pero que, cuando mataron de un tiro al otro honbre, él se
di o por vencido. Posteriormente, |os padres descubrieron que |os niifos

habi an sido Il evados a Branbeta, pero cuando pidieron la intervenci 6n de | as
aut ori dades | ocal es, éstas se negaron. Se afirnd que finalmente tres de |los
ni fios fueron |l evados a Jartum mentras que el cuarto se encontraba aln en
Branbeta a fines de 1992. El testigo dijo que |la poblaciéon |ocal de Lagawa y
Del am conocia otros casos anal ogos.



E/ CN. 4/ 1995/ 58
pagi na 13

37. A juicio del Relator Especial, la actitud esencial nente pasiva de

Gobi erno del Sudan ante dichos casos resulta inaceptable. No cabe ninguna
duda de que | as autoridades tienen conocimento de estas practicas. Conp
signatario de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, el CGobierno de
Sudan tiene | a obligaci6n de velar por que en |l as nedi das que se adopten
concernientes a | os ni ios sudaneses, independientenente de la etnia, la raza
olareligidon, "el interés superior del nifio" sea una consideraci6n
prinordial, conp se dispone en el parrafo 1 del articulo 3 de |Ia Convenci 6n
Los hechos, por el contrario, ponen de manifiesto que |la situaci én inperante
en muchas regi ones del Sudan contradi ce total nrente esta obligaci 6n

d) Si tuaci 6n de los nenores con arreglo a la Ley penal de 1991, en
particular en 1o que respecta a |l as sanciones previstas, incluida
la pena de muerte

38. Conp se nenciond en el capitulo relativo a | as di sposiciones de |a

| egi sl aci 6n penal que son inconpatibles con [ os instrumentos internacional es
en | os que el Sudan es Parte, el Relator Especial no ha tenido conocimnento
de ni nguna enm enda en este sentido. Segln el parrafo 2 del articulo 27 de
| a Ley penal de 1991 un nenor de 18 afios puede ser condenado a nuerte en
ciertos casos previstos en dicha Ley.

e) Venta o trata de nifios

39. El Relator Especial tanpoco tiene conocimento de que el Gobierno haya
tomado nedi das para investigar | os casos de venta o trata de nifios sefial ados
no so6l o por el Relator Especial en sus infornmes anteriores, sino tanbién por
di versas organi zaci ones no guber nanent al es i nternaci onal es que observan | a
situaci 6n de | os derechos hunmanos en el Sudan, e incluso por particul ares
sudaneses. Cabe reiterar que |a pasividad del Gobierno del Sudan en este
sentido es tanbi én inaceptabl e, habida cuenta de |as obligaciones que le

i ncumben en virtud del derecho internacional

f) Derecho del nifio a la identidad y |a educaci 6n

40. Conp ha sefial ado anteriornente (parrs. 26 y 32) en 1994 se nmantuvo |l a
practica del canbio de nonmbre inpuesta a | os nifios i nternados en campanent os
especiales. Lo misno cabe decir respecto de | os nifios secuestrados o que son
victinmas de venta o de trata.

41. Por otra parte, el Relator Especial no ha recibido ninguna informaci én en
el sentido de que el Mnisterio de Educaci 6n haya revisado | a practica que
obliga a | os padres cuyos hijos se educan en inglés a firmar una decl araci 6n
conproneti éndose a que esos nifios no aspiraran a rendir ni ngdn exanen de

M ni steri o de Educaci 6n del Sudan (véase E/ CN. 4/1994/48, parr. 100).

0) Ni fios en las zonas de conflicto

42. El Relator Especial ha exam nado detal | adamente esta cuesti 6n en su
informe provisional a |la Asanbl ea General (A 49/539, parrs. 62 a 68).
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6. Derechos de la mujer

43. El Rel ator Especial no ha recibido informaci 6n de que se hayan nodifi cado
| as normas sobre la condicién juridica de la nujer en el Sudan, tema que fue
objeto de analisis en su informe anterior a la Com sion (E/ CN. 4/ 1994/ 48,
parrs. 102 a 108). Por consiguiente, el Relator Especial reitera su

concl usi 6n anterior de que "las diferencias entre honbres y mujeres en
cuestiones rel aci onadas con | a capacidad civil, por ejenplo |a posibilidad de
conparecer conmb testigo a todos |los efectos, viola la igual dad de | os sexos,
principio basico de la Carta de |as Naci ones Uni das" (E/ CN. 4/1994/ 48,

parr. 104). El Relator Especial no tiene conocimento de ninguna di sposici6n
gue i ndi que que el Sudan esta dispuesto a adherirse a |la Convenci 6n sobre |a
el i m naci 6n de todas |las formas de discrimnacién contra la nujer de 1979
conp se reconmendaba en su infornme anterior (E/ CN. 4/1994/48, parr. 133 a)).

Por el contrario, todas |as informaciones recibidas sefial an que |a

i ntervenci 6n cada vez nmayor de |as Fuerzas Popul ares de Policia tiene
repercusi ones negativas, en especial sobre |las nujeres desplazadas del sur
que viven en Jartum o en canpanentos en las cercanias de la ciudad, y que a
m sno tienpo aunenta el hostigam ento contra todas |as nujeres "que no usen
una vestimenta apropi ada o que no adopten una conducta decente".

44, El ndnero de nujeres condenadas en Jartum por destilaci 6n o posesi on de
licores local es sigue siendo nuy el evado. Segln fuentes independi entes,
entre dicienmbre de 1993 y novienbre de 1994, un 95,17% de | as recl usas

de Jartum provenian de | as regi ones neridional y occidental del Sudan, y de
el las un 88, 3% habi an sido condenadas en virtud del articulo 79 de la Ley
penal (destilacién de al cohol), 3% por delitos rel aci onados con | o0s
articulos 77 y 78 (soborno) y 2% por prostitucion (arts. 154 y 155 de

la Ley). De este porcentaje, alrededor del 67% eran mujeres casadas

y el 18% viudas. Se estima que el nanero de nujeres encarcel adas anual nente
es de 6.000 aproxi madanente. Todas | as infornmaciones con que cuenta el
Rel at or Especial -consistentes en infornes nmuy pornenorizados de anplias

i nvesti gaci ones sobre el terreno o decl araci ones fornmul adas por reclusas de
la carcel de Ordurman durante sus visitas anteriores a Jartumen 1993, o
propor ci onada por personas que tenian informaci 6n directa sobre |la cuestiodn-
coi nci den en sefal ar que en estos procedi m entos penal es | as autori dades
hacen caso om so de los principios basicos de la legalidad. Los m enbros de
| as Fuerzas Popul ares de Policia y de | os conités popul ares organi zados en

| os diversos barrios tienen plena |ibertad para allanar viviendas

particul ares en cual qui er nonmento sin orden judicial, detener a personas y
hacerl as conparecer ante los tribunales, asi cono confiscar bienes. |os
procesos judiciales son de caracter sumario y se linmtan fundanental nente a
tomar nota de | os datos personal es basicos y a pronunciar |a sentencia, que
se ejecuta de innediato. Si un condenado consi gue presentar una apel aci 6n
ésta se tramta sOl o después de cunplida |la condena. Un hecho nuevo surgido
en 1994, que profesional es que trabajan en el sistema judicial sudanés
conuni caron al Rel ator Especial, es que en nmuchos casos unha ni snma persona
allana la vivienda, practica |la detenci 6n, pronuncia sentencia y supervisa su
ej ecucion. Se afirnd que en diversos casos de ese tipo el juez designado
toma la iniciativa de allanar |la vivienda y de practicar en persona |la

det enci on.
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45. Comp se explico al Relator Especial, esta situaci 6n es consecuencia de

| os poderes practicanente ilintados que se han concedido a | os m enbros de

| as Fuerzas Popul ares de Policia y los conmités populares con la msién de
preservar la "salud noral" de la sociedad. El articulo 5 del capitulo | de
Decreto constitucional N 7/1993 sobre la vida puablica y privada reza:

"La vida publica conprende funciones, responsabilidad y acciones por parte de
| as fuerzas arnmmdas, policiales y de seguridad en defensa de la nacién y la
seguridad de |la sociedad. Esta tarea estd a cargo de funcionarios publicos y
pr of esi onal es que son responsables de |la gestion de |las actividades y |os
procedi m entos publicos. La vida privada tanbi én tiene funciones

soci oeconéni cas, confiadas a enpl eados que trabajan por el bienestar de |a
soci edad".

46. Seria |6gico preguntarse por qué, a pesar de las estrictas penas que
impone la legislacién en la materia, |as mujeres del Sudan meridional y

occi dental siguen destilando al cohol. Las razones nmas inportantes son de
caracter social y econémico: las mujeres son el sostén de las fanilias
despl azadas. Preparan los alinmentos y, en la mayoria de | os casos en que el
honbre esta ausente, ganan el dinero necesario para conprarlos. Para |as
nuj eres despl azadas de | a regi 6n neridional, destilar alcohol no constituye
un delito. Tanbién es la Unica fuente de ingresos cuando existe una demanda
en el mercado libre en tanto que otras pequefias activi dades conerci al es se

ven mas y mas restringidas por las autoridades. No es dificil imaginar lo
gue sucede cuando una mujer que se encuentra en esta situaci 6n es condenada a
la carcel. Ademas, el Relator Especial debe destacar que, una vez iniciado

el procedi mento penal antes sefial ado, |as mujeres se ven expuestas a | as
mayores hum |l aciones y a tratos degradantes. Las dos visitas que realizé e
Rel at or Especial a la carcel de nujeres de Ondurman en 1993 confirmaron | as
nurer osas denunci as de fuentes independi entes de que durante | a detencion |as
nmuj eres nornmal mente estan expuestas a probl emas de viol aci 6n, mal nutri ci 6n,
conversi on obligatoria al islamy todo tipo de agresion fisicay

host i gami ent os.

7. Libertad de circulacion y de residencia

47. No se han registrado canbios en o que concierne a |las restricciones
arbitrarias de la libertad de circul aci én i npuestas a qui enes han sido

det eni dos por |as fuerzas de seguridad (véase E/ CN. 4/1994/48, parr. 109).
Adends, es necesario reiterar |as observaci ones anteriores sobre |as
restricciones a la libertad de circul aci 6n que pesan sobre | os opositores
politicos, |los desplazados y el personal de |as organi zaci ones hunanitarias
no gubernanental es i nternaci onales (es decir, la arbitrariedad con que se
conceden | os permisos y autorizaci ones de viaje).

48. Durante su visita a El Cairo de agosto de 1994, el Relator Especia
reci bi 6 nuevas denunci as de ci udadanos sudaneses que viven en Egi pto de que
| a Enbaj ada del Sudan en esa ciudad retiene | os pasaportes de | os presuntos
opositores al régimen de Jartum cuando presentan | os docunentos para su
renovaci 6n o para solicitar visas. Cabe destacar que en |la situaci 6n actual
la retenci 6n del pasaporte equivale a una pérdida de |a ciudadania de facto.



E/ CN. 4/ 1995/ 58
pagi na 16

B. Incidentes relacionados con la distribucién del socorro en

| os cual es i ncunbe responsabilidad a todas |las partes en

el conflicto y que constituyen una violacién grave de
derecho internacional hunmanitario

49. El Relator Especial se refirid a estos asuntos en su i nforme provisiona
a |la Asanbl ea General (A/49/539, parrs. 69 a 73).

50. La Operaci 6n Supervivencia en el Sudan informd el 6 de dicienbre

de 1994 de que en novi enbre de ese afio, segln organi zaci ones no

guber nanent al es que trabaj aban sobre el terreno, 19 nifios habian nmuerto por
probl emas de mal nutricién en la zona de Lafon. En la Ultina semana de

di cienbre de 1994, 80 nenores de esta zona ingresaron en el centro de sal ud
de Lafon. Los nifios presentaban diversos sintomas, por ejenplo
deshi drat aci 6n, diarrea sangui nolenta y dilataci on del bazo. |I|nfornes
posteriores |l egados de Lafon confirmaron que 75 de | os nmenores internados en
el centro de sal ud padecian de consunci 6n grave, malnutricién y anema y

al rededor del 50% de diarrea. Un col aborador de una organi zaci 6n no
gubernanental estind que 60 nmenores estaban en peligro de rmuerte inm nente.

51. Respecto de la cuestiodn de las mnas terrestres, en su Informe Mindia
sobre Desastres, de septienbre de 1994, |a Federaci on |Internacional de

Soci edades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja sefial 6 que se han col ocado
en el Sudan entre 500.000 y 2 nmillones de minas terrestres, en su nayoria en
el sur. Se afirma que todas |las partes en el conflicto han col ocado mi nas en
| os al rededores de | as ciudades de Juba, Wau, Bor y Kapoeta y, segun se dice,
contindan haci éndolo a un ritno acel erado. Tanbi én se ha denunci ado que se
han col ocado ninas en | os cam nos de acceso a | os pozos y las tierras de
cultivo, asi conb en las carreteras principales, 1o cual afecta gravenente a
transporte de socorro para | as pobl aci ones necesitadas, que corren asi
peligro de norir de hanbre

C. Cuestiones concretas sefialadas a la atenci 6n del Rel ator Especia
gue deben considerarse alarnantes en lo que respecta a la
violaci 6n de | os derechos humanos de | as personas af ect adas

1. I nf or maci ones sobre traslado forzado de despl azados de Nuba de
det er mi nados canpanent os de Kor dof an

52. Durante su msion al Sudan de agosto de 1994, el Rel ator Especial recibio
i nf ornmaci ones al arnmantes, concretanente de testigos ocul ares, sobre el cierre
de di versos canpanentos para despl azados, habitual mente || anmados

"al deas de paz", en el estado de Kordofan (véase el infornme contenido en el
docunento A/ 48/ 601 de 18 de novienbre de 1993). Un testigo presencial dijo
al Rel ator Especial que una cantidad i nmportante de pobl aci 6n nuba, incluidos
los familiares del testigo, fue trasladada por |la fuerza en 1993 de
canpanment o Al - Nuhud para despl azados a enpl azam ent os situados a diez y dos
kil 6metros respectivanente de Port Sudan, en el Sudan oriental. E testigo,
gue habia rastreado a sus parientes y vivido con ellos entre octubre

de 1993 y abril de 1994, dijo que | os nonbres de | os enpl azan ent os

eran Al-Ingaz y Walie; en el prinero, situado a diez kil énetros de
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Port Sudan, |a poblaci 6n nuba era de unas 3.000 personas nmientras que en el
segundo era de 2.000. Una sola fuente de agua abastecia a | os dos

enpl azam entos. No existian servicios de salud ni educativos. Se sabe que
la zona tiene un clima nuy riguroso. El testigo dijo al Relator Especial que
al Ilegar |os nubas se construyeron viviendas con techos de cartoén y

"par edes hechas con su propia ropa". La poblacion de estos enpl azam ent os
estaba integrada principal mente por nujeres nusul manas, en su nmayoria viudas
con muchos hijos, y algunos ancianos. N nguna organi zaci 6n no guber narent al
trabaj aba en esos nonmentos en di chos lugares. Los nenores de

entre 10 y 15 afos, incluidas |as nifas, estaban obligados a participar todos
los dias entre las 16 y las 20 horas en ejercicios de entrenamento mlitar
en las instal aci ones de un canpanento de | as Fuerzas Popul ares de Defensa
situado a medio kil énetro del canpamento de Al -lngaz. Seglin el testigo, no
se entrenaba a | os nifios en el uso de armas de fuego.

53. El testigo no pudo proporcionar ninguna explicaci én razonabl e de

trasl ado de | os nubas del Kordofan neridional al Sudan oriental, zona que |les
resul taba total nente desconocida y que se encuentra a mles de kil onetros de
sus tierras. Cabe destacar que en | os canpanmentos de Uganda septentrional,
personal de | as organi zaci ones no gubernanmental es y gente del |ugar

i nformaron al Rel ator Especial que una de las principales causas de la alta
tasa de nortalidad entre nifios y anci anos era sinplenmente |a reduccion
repentina de | a innunidad natural del cuerpo conp consecuencia de

despl azam ento de | as personas a un nedi o diferente.

2. | nf or maci ones sobre la situacié6n de los menbros de las tribus rashaida
y beja en el Sudan oriental

54, Durante su msion de 1994 al Sudan, el Relator Especial recibio

i nf or maci ones sobre las politicas discrimnatorias del CGobierno respecto de
las tribus que viven en el Sudan oriental, a saber las tribus rashaiday
beja. Se informd al Relator Especial de que |os menbros de anbas tribus
eran victims de diversas agresiones y violaci ones de sus derechos humanos
que iban de la detencién arbitraria de los dirigentes y la confiscacion de
bi enes a | a negaci 6n de los servicios de socorro y de salud a | os que
normal mente tienen acceso todos | os ciudadanos sudaneses que viven en

el norte. Segun se sefial 6 al Relator Especial, en tanto que |la

di scrimnacion contra la tribu beja se debe principal mrente a notivos

pol iticos (porque constituyen el feudo tradicional del ahora prohibido
Partido Unioni sta Denocratico), en el caso de la tribu rashaida el "problem"
es su estilo de vida tradicional nuy conmunitario, que hace casi inposible
ej ercer un control politico eficaz sobre sus conuni dades.

55. El Relator Especial considera inportante subrayar estas cuestiones porque
todas | as fuentes independi entes consultadas dieron cuenta de un
reforzam ento de estas politicas discrimnatorias del Gobierno del Sudan
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1. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES
A. Concl usi ones

56. Desde |l a prdrroga de su mandato por |a Com si 6n de Derechos Humanos en
marzo de 1994, el Relator Especial ha recibido infornaci ones y antecedentes
sobre violaci é6n en el Sudan de todos | os derechos humanos uni versal nente
reconoci dos. El Relator Especial no ha tenido acceso al Sudan durante todo
este periodo por razones que el Gobierno de ese pais no ha explicado

debi danente. Conbp se sefial 6 anteriormente, el Relator Especial no ha
reci bi do respuesta a la carta que dirigié el 1° de agosto de 1994 a la M si 6n
Per manent e del Sudan ante la Oficina de |as Naciones Unidas en G nebra
solicitando perm so para visitar el pais.

57. El Relator Especial realizo una msién a Egipto, Kenya y Uganda con el
fin de reunirse con representantes de organi snos de | as Naci ones Uni das,

or gani zaci ones no gubernanmental es internaci onal es y organi zaci ones sudanesas
asi cono particul ares, principal mente refugi ados sudaneses, y recibir
testinoni os sobre la situaci 6n actual de |os derechos humanos en el Sudan
Estos testinmoni os fueron confirmados por |a informaci 6n proporci onada por
fuentes independientes y son |la base para |a descripci 6n de situaci ones en el
presente informe.

58. Habida cuenta de toda | a informaci 6n reci bida, el Relator Especial |lega
a la msm conclusion a que |l egaba en sus informes anteriores a la

Asanbl ea General y |la Com sién de Derechos Humanos, es decir que se siguen
produci endo vi ol aci ones graves y generalizadas de | os derechos humanos

i nput abl es a funcionari os del CGobierno, asi conp abusos inputables a m enbros
de diferentes facciones del Ejército Popul ar de Liberaci on del Sudan en |as
zonas baj o su control, incluidas ejecuciones extrajudiciales, torturas
sistematicas y detenciones arbitrarias y generalizadas de presuntos
opositores politicos. Las nujeres y |los nifios siguen siendo | os grupos nas
vul nerabl es y bl anco deliberado de | os agentes que trabajan para el Gobierno
del Sudan y en su nonmbre. Conp en su opinién la situacion de los nifios y |as
nujeres era tan alarmante, en su infornme a | a Com si6n de Derechos Hunmanos el
Rel at or Especial |e ha prestado especial atenci 6n. Seguln nunerosas

i nf ormaci ones, la situacion de |os estudiantes ha enpeorado durante el dltino
afio, y cada vez son mas | os que sufren de |la represion de |las fuerzas de
seguridad y policiales.

59. El Relator Especial desea destacar una vez mas que, seguln |la infornacion
de que dispone, casi todos |os aspectos de la vida y todas |as categorias y
estratos de | a pobl aci 6n se ven afectados por |as violaciones de | os derechos
humanos coneti das por agentes del Gobierno o | os atentados contra la vida, la
seguridad y la libertad de | a persona de que son responsabl es todas |as
partes en el conflicto armado en el sur. El 15 de octubre de 1994 |as
fuerzas de seguridad sudanesas di spersaron por |la fuerza a decenas de col onos
que protestaban en Orurman contra una nueva canpafia de destrucci 6n de

vi vi endas con topadoras y el reasentam ento forzado de | os ocupantes il egal es
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por | as autoridades. Esas fuerzas dispararon indiscrimnmnadanente sobre | os
mani f est ant es no armados, incluidos nujeres y nifios, nmatando a cinco
ocupantes ilegales y |lesionando a mas de 25.

60. El Relator Especial lanenta no poder informar acerca de ninguna nmejora en
| a situaci 6n de | os derechos humanos en el Sudan; por el contrario, todo
parece denpstrar que en al gunas zonas concretas del Sudan neridional, por

ej enpl o Bahr Al -CGhazal o al gunas regiones de Equatoria occidental y oriental,
| a situaci 6n ha enpeorado por la intensificaci6n del constante bonbardeo de

bl ancos civiles por el Gobierno del Sudan.

61. En vista de estas circunstancias, el Relator Especial llega a la
concl usi 6n de que |la gravedad de |la situaci 6n de | os derechos hunanos en el
Sudan exi ge una vigilancia permanente y cada vez mayor. La situacién es
excepci onal nente grave en |las zonas de conflicto donde todas |as partes en él
coneten a diario graves viol aciones de | os derechos humanos de | a pobl aci 6n
civil. El Relator Especial considera en este sentido que se debe establ ecer
una vigilancia mas estrecha. Su eficacia aunentaria significativanmente si
una fuente inparcial pudiera garantizar una pronta informaci é6n publica sobre
| os acontecimentos. Por consiguiente, el Relator Especial sugiere ala
Comi si 6n de Derechos Humanos que |l o autorice a iniciar consultas con e
Secretari o General sobre la forna de enviar a observadores a deterni nadas

| ocal i dades para que faciliten la transm si 6n y eval uaci 6n de | a infornmaci on
y ayuden a verificar en forma independiente |as infornmaci ones sobre |a
situaci 6n de | os derechos humanos en el Sudan. Adenés, el Relator Especia
reconm enda a |la Comisi6n que inste a todas las partes en el conflicto a

enpr ender negoci aci ones sobre |la anpliaci6n de | os corredores de tranquilidad
exi stentes para reducir la corriente de refugi ados sudaneses hacia | os paises
veci nos.

62. Cabe observar una vez mas que representantes del SPLA-Torit (Corriente
Principal) y el SPLA-Nasir (Unido) 1/, que se reunieron con el Relator
Especial durante su Gltina msioén, reconocieron |la veracidad de |a nayoria de
| as denunci as sobre abusos coneti dos por al gunos de sus mienbros y se han
conpronetido a investigar esos casos Yy, en general, a nmejorar |la situacion

El Rel ator Especial ha Ilegado a | a conclusi 6n de que una vigilancia
constante y directa de la situaci 6on puede ser beneficiosa para |a poblaci 6n
civil.

1/ El 30 de septienbre de 1994 | a facci 6n SPLA-Uni do de Ri ek Machar
anunci 6 que habia adoptado el nonbre de "Movimento para | a | ndependenci a del
Sudan neridional"” (SSIM y estaba formando un ej ército denom nado "Ejército
para | a I ndependenci a del Sudan Meridional" (SSIA).
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B. Reconendaci ones

63. En vista de las conclusi ones antes nenci onadas, el Relator Especia
recom enda

a)

b)

c)

d)

e)

Que el Gobierno del Sudan cunpla con |las obligaciones en materia de
derechos humanos que | e inpone el derecho internacional y adopte
nedi das para hacer efectivas |as reconendaci ones fornul adas por |a
Asanbl ea General y |a Comisién de Derechos Humanos en sus
resol uci ones sobre | a situaci on de | os derechos humanos en ese pais.
El Rel ator Especial recuerda en este sentido |la resoluci 6n 1994/ 79
de I a Com sion de Derechos Humanos, de 9 de narzo, en la que, entre
otras cosas, |a Com sién exhorté al Gobierno del Sudan a que se
atuviera a los instrunmentos internacional es de derechos humanos
pertinentes y a que arnonizara su | egislacié6n nacional con |os
instrumentos en |l os cuales el Sudan era parte, y que velara por que
todas | as personas que se hallaran en su territorio y estuvieran
sujetas a su jurisdiccion, con inclusio6n de | os menbros de todos

| os grupos religiosos y étnicos, gozaran plenanente de | os derechos
reconoci dos en esos instrumentos.

Que el Gobierno ponga fin de innediato a | os bonbardeos aéreos
del i berados e indiscrimnados de bl ancos civil es.

Que el Gobierno ratifique la Convencion contra la Tortura y Gros
Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos o Degradantes, que se adhiera a la
Convenci 6n sobre la elimnaci6n de todas |as fornas de

di scrimnacion contra la nmujer y firne el primer Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos
y el segundo Protocol o Adicional a |os Conveni os de G nebra.

Que el Gobierno vele por que sus fuerzas de seguridad, ejército,
policia, |as Fuerzas Popul ares de Defensa y otros grupos

param litares o de defensa civil reciban la fornmaci 6n adecuada y den
cunplimento a | as normas establ eci das por el derecho internacional,
y que | os responsabl es de viol aci ones conparezcan ante |la justicia.
En este sentido, el Relator Especial insta a que se realice una

i nvesti gaci 6n a fondo de todos | os casos de viol aci ones denunci ados,
en particul ar aquell os de que han sido victinmas nujeres y nifos.

El Gobi erno debe tanbi én nodificar su politica sobre | os nifios que
viven o trabajan en la calle, aclarar su |l egislacién en ese sentido
y velar por que |as |leyes correspondi entes sean pl enanente
conpati bl es con | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.

Por consiguiente, el Gobierno debe clausurar a |a mayor brevedad | os
canpanent os para ni fios

Que el Gobierno dé libre acceso a | as organi zaci ones humanitarias y
de derechos humanos regi onal es e internacional es, en cual qui er
regi 6n del pais, en particular en los nontes Nuba y en |as ciudades
del Sudan neridional. E Relator Especial recomenda a | a Coni sion
de Derechos Humanos que |l o autorice a iniciar consultas con e



f)

9)

h)
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Secretari o General sobre la fornma de enviar a observadores a

det erm nadas | ocal i dades para que faciliten la transnmision vy

eval uaci 6n de la informaci 6n y ayuden a verificar en forna

i ndependi ente | as informaci ones sobre |la situaci é6n de | os derechos
humanos en el Sudéan

Que el Cobierno investigue de innmediato |as denuncias ya fornul adas
sobre vi ol aci ones de | os derechos humanos en | os nontes Nuba y otras
zonas del Sudan neridi onal control adas por el CGobierno. En este
sentido, el Relator Especial insta a que se realice una

i nvestigaci 6n a fondo de | os casos denunci ados de secuestro de

nmuj eres y ni Aos, esclavitud, servidunbre, trata de escl avos,
trabaj os forzados y otras instituciones y practicas anal ogas.

Que se inste al Gobiernoy a las otras partes en el conflicto armado
en el Sudan central y neridional a acordar |0 antes posible un cese
del fuego y redoblar sus esfuerzos por |ograr una sol uci 6n pacifica.
El Rel ator Especial exhorta ademés a todas las partes en e

conflicto a que inpidan | os actos de violencia de sus agentes contra
civiles, con inclusion de la tortura, |as ejecuciones
extrajudiciales y otras matanzas del i beradas e indiscrimnadas y |as
detenciones arbitrarias. El Relator Especial insta a todas |as
partes a aplicar estrictamente | os acuerdos a que se Ilego en |la
Operaci 6n Supervivencia en el Sudan para no obstaculizar en nbdo
alguno la entrega de nmaterial es de socorro a | os necesitados.

El Rel ator Especial reconienda tanbién a |a Com si6n de Derechos
Hunmanos que pida a todas |las partes en el conflicto que inicien
negoci aci ones sobre I a anpliaci é6n de | os corredores de tranquilidad
exi stentes para reducir la corriente de refugi ados sudaneses haci a

| os paises veci nos.

Que el Cobierno haga frente al problema del desplazanmiento y cree

| as condi ci ones necesarias para que | os despl azados y | os refugi ados
sudaneses en paises veci nos regresen a sus |lugares de origen



